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1. ОБЩАЯ ХАРАКТЕРИСТИКА РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ

СГ.02 Иностранный язык в профессиональной деятельности
1.1. Место дисциплины в структуре основной образовательной программы: 
Учебная дисциплина СГ.02 Иностранный язык в профессиональной деятельности является обязательной частью общего гуманитарного цикла ОПОП-П в соответствии с ФГОС СПО по профессии 15.01.05 Сварщик (ручной и частично механизированной сварки (наплавки).
Особое значение дисциплина имеет при формировании и развитии ОК 01, ОК 02, ОК 05, ОК 06, ОК 07, ОК 09.
1.2. Цель и планируемые результаты освоения дисциплины:

В рамках программы учебной дисциплины обучающимися осваиваются умения 
и знания.

	Код

ПК, ОК
	Код умений
	Умения
	Код знаний
	Знания

	ОК 01

Выбирать способы решения задач профессиональной деятельности применительно к различным контекстам

	Уо 01.01
	распознавать задачу и/или проблему 
в профессиональном и/или социальном контексте;
	Зо 01.01
	актуальный профессиональный 
и социальный контекст, в котором приходится работать и жить; 

	
	Уо 01.02
	анализировать задачу и/или проблему и выделять её составные части; 
	Зо 01.02
	основные источники информации 
и ресурсы для решения задач и проблем 
в профессиональном и/или социальном контексте;

	
	Уо 01.03
	определять этапы решения задачи;
	Зо 01.03
	алгоритмы выполнения работ в профессиональной 
и смежных областях; 

	
	Уо 01.04
	выявлять и эффективно искать информацию, необходимую для решения задачи и/или проблемы;
	Зо 01.04
	методы работы в профессиональной и смежных сферах;

	
	Уо 01.05
	составлять план действия; 
	Зо 01.05
	структуру плана для решения задач; 

	
	Уо 01.06
	определять необходимые ресурсы;
	Зо 01.06
	порядок оценки результатов решения задач профессиональной деятельности

	
	Уо 01.07
	владеть актуальными методами работы 
в профессиональной и смежных сферах;
	-
	-

	
	Уо 01.08
	реализовывать составленный план;
	-
	-

	
	Уо 01.09
	оценивать результат и последствия своих действий (самостоятельно или с помощью наставника)
	-
	-

	ОК 02

Использовать современные средства поиска, анализа и интерпретации информации, и информационные технологии для выполнения задач профессиональной деятельности

	Уо 02.01
	определять задачи для поиска информации; 
	Зо 02.01
	номенклатура информационных источников, применяемых в профессиональной деятельности; 

	
	Уо 02.02
	определять необходимые источники информации;
	Зо 02.02
	приемы структурирования информации; 

	
	Уо 02.03
	планировать процесс поиска; 
	Зо 02.03
	формат оформления результатов поиска информации

	
	Уо 02.04
	структурировать получаемую информацию;
	-
	-

	
	Уо 02.05
	выделять наиболее значимое в перечне информации; 
	-
	-

	
	Уо 02.06
	оценивать практическую значимость результатов поиска;
	-
	-

	
	Уо 02.07
	оформлять результаты поиска


	-
	-

	ОК 05

Осуществлять устную и письменную коммуникацию на государственном языке Российской Федерации с учетом особенностей социального и культурного контекста

	Уо 05.01
	грамотно излагать свои мысли 
и оформлять документы по профессиональной тематике на государственном языке, проявлять толерантность в рабочем коллективе
	Зо 05.01
	особенности социального и культурного контекста; 

	
	-
	-
	Зо 05.02
	правила оформления документов 
и построения устных сообщений

	ОК 06

Проявлять гражданско-патриотическую позицию, демонстрировать осознанное поведение на основе традиционных общечеловеческих ценностей, в том числе с учетом гармонизации межнациональных и межрелигиозных отношений, применять стандарты антикоррупционного поведения

	Уо 06.01
	описывать значимость своей специальности для развития экономики и среды жизнедеятельности граждан российского государства;
	Зо 06.01
	сущность гражданско-патриотической позиции, общечеловеческих ценностей; 

	
	Уо 06.02
	проявлять и отстаивать базовые общечеловеческие, культурные и национальные ценности российского государства в современном сообществе
	Зо 06.02
	значимость профессиональной деятельности по специальности для развития экономики и среды  жизнедеятельности граждан российского государства;

	
	-
	-
	Зо 06.03
	основные компоненты активной гражданско-патриотической позиции

	
	-
	-
	Зо 06.04
	основы культурных, национальных традиций народов российского государства

	ОК 07

Содействовать сохранению окружающей среды, ресурсосбережению, применять знания об изменении климата, принципы бережливого производства, эффективно действовать в чрезвычайных ситуациях

	Уо 07.01
	соблюдать нормы экологической безопасности; 
	Зо 07.01
	правила экологической безопасности при ведении профессиональной деятельности; 

	
	Уо 07.03
	оценивать чрезвычайную ситуацию, составить алгоритм действий и определять необходимые ресурсы для её устранения
	Зо 07.02
	основные ресурсы, задействованные в профессиональной деятельности;

	
	-
	-
	Зо 07.03
	пути обеспечения ресурсосбережения;

	
	-
	-
	Зо 07.04
	основные виды чрезвычайных событий природного и техногенного происхождения, опасные явления, порождаемые их действием

	
	-
	-
	Зо 07.05
	технологии по повышению энергоэффективности зданий, сооружений и инженерных систем

	
	-
	-
	Зо 07.06
	причины и последствия изменения климата

	ОК 09

Пользоваться профессиональной документацией на государственном и иностранном языках

	Уо 09.01
	понимать общий смысл четко произнесенных высказываний на известные темы (профессиональные и бытовые), понимать тексты на базовые профессиональные темы; 
	Зо 09.01
	правила построения простых и сложных предложений на профессиональные темы;

	
	Уо 09.02
	участвовать в диалогах на знакомые общие и профессиональные темы; 
	Зо 09.02
	основные общеупотребительные глаголы (бытовая 
и профессиональная лексика);

	
	Уо 09.03
	строить простые высказывания о себе и о своей профессиональной деятельности; 
	Зо 09.03
	лексический минимум, относящийся к описанию предметов, средств и процессов профессиональной деятельности;

	
	Уо 09.04
	кратко обосновывать и объяснять свои действия (текущие и планируемые); 
	Зо 09.04
	особенности произношения;

	
	Уо 09.05
	писать простые связные сообщения на знакомые или интересующие профессиональные темы.
	Зо 09.05
	правила чтения текстов профессиональной направленности.

	ПК 1.1. Проводить сборочные операции перед сваркой с использованием конструкторской, производственно-технологической и нормативной документации
	У 1.1.01
	Пользоваться конструкторской, производственно-технологической и

нормативной документацией для выполнения данной трудовой функции
	З 1.1.01
	Основные типы, конструктивные элементы, размеры сварных соединений и

обозначение их на чертежах

	
	-
	-
	З 1.1.02
	Основные правила чтения конструкторской и технологической документации.

	ПК 1.2. Выбирать пространственное положение сварного шва для сварки элементов конструкции (изделий, узлов, деталей);
	У 1.2.01
	Выбирать пространственное положение сварного шва для сварки элементов

конструкции (изделий, узлов, деталей)
	З 1.2.01
	Правила сборки элементов конструкции под сварку

	ПК 1.3. Применять сборочные приспособления для сборки элементов конструкции (изделий, узлов, деталей) под сварку
	У 1.3.01
	Применять сборочные приспособления для сборки элементов конструкции

(изделий, узлов, деталей) под сварку
	З 1.3.01
	Виды и назначение сборочных, технологических приспособлений и оснастки

	ПК 1.4. Проводить подготовку элементов конструкции (изделий, узлов, деталей) под сварку, зачистку сварных швов и удаление поверхностных дефектов после сварки с использованием ручного и механизированного инструмента
	У 1.4.01
	Использовать ручной и механизированный инструмент для подготовки

элементов конструкции (изделий, узлов, деталей) под сварку, зачистки

сварных швов и удаления поверхностных дефектов после сварки
	З 1.4.01
	Правила подготовки кромок изделий под сварку

	
	-
	-
	З 1.4.02
	Способы устранения дефектов сварных швов

	ПК 1.5. Проводить контроль собранных элементов конструкции (изделий, узлов, деталей) на соответствие геометрических размеров требованиям конструкторской и производственно-технологической документации по сварке
	У 1.5.01
	Пользоваться конструкторской, производственно-технологической и

нормативной документацией для выполнения данной трудовой функции
	З 1.5.01
	Правила сборки элементов конструкции под сварку

	ПК 2.1. Проверять работоспособность и исправность сварочного оборудования для ручной дуговой сварки (наплавка, резка) плавящимся покрытым электродом (далее – РД)
	У 2.1.01
	Проверять работоспособность и исправность сварочного оборудования для

РД
	З 2.1.01
	Устройство сварочного и вспомогательного оборудования для РД,

назначение и условия работы контрольно-измерительных приборов, правила

их эксплуатации и область применения

	ПК 2.2. Настраивать сварочное оборудование для РД
	У 2.2.01
	Настраивать сварочное оборудование для РД
	З 2.2.01
	Устройство сварочного и вспомогательного оборудования для РД,

назначение и условия работы контрольно-измерительных приборов, правила

их эксплуатации и область применения

	ПК 2.3. ПК Х.3. Выполнять предварительный, сопутствующий (межслойный) подогрев металла в соответствии с требованиями производственно-технологической документации по сварке 
	У 2.3.01
	Владеть техникой предварительного, сопутствующего (межслойного)

подогрева металла в соответствии с требованиями

производственно-технологической документации по сварке
	З 2.3.01
	Выбор режима подогрева и порядок проведения работ по предварительному,

сопутствующему (межслойному) подогреву металла

	ПК 2.4. Выполнять РД различных деталей и конструкций в нижнем, вертикальном и горизонтальном пространственном положении сварного шва
	У 2.4.01
	Владеть техникой РД различных деталей и конструкций в

нижнем, вертикальном и горизонтальном пространственном положении

сварного шва.
	З 2.4.01
	Техника и технология РД различных деталей и конструкций в нижнем, вертикальном и горизонтальном пространственном положении сварного шва. 

	
	
	
	З 2.4.02
	Основные группы и марки материалов, свариваемых РД. Сварочные (наплавочные) материалы для РД. 

	
	
	
	З 2.4.03
	Причины возникновения и меры предупреждения внутренних напряжений и деформаций в свариваемых (наплавляемых) изделиях. Причины возникновения дефектов свариваемых швов, способы их предупреждения и исправления.

	
	
	
	З 2.4.04
	Методы контроля качества сварных соединений.

	ПК 3.1. Настраивать сварочное оборудование для частично механизированной сварки (наплавки) плавлением
	У 3.1.01
	Проверять работоспособность и исправность оборудования для частично

механизированной сварки (наплавки) плавлением.
	З 3.1.01
	Правила эксплуатации газовых баллонов

	
	У 3.1.02
	Настраивать сварочное оборудование для частично механизированной

сварки (наплавки) плавлением.
	-
	-

	ПК 3.2. Выполнять предварительный, сопутствующий (межслойный) подогрев металла в соответствии с требованиями производственно-технологической документации по сварке
	У 3.2.01
	Владеть техникой предварительного, сопутствующего (межслойного)

подогрева металла в соответствии с требованиями

производственно-технологической документации по сварке
	З 3.2.01
	Выбор режима подогрева и порядок проведения работ по

предварительному, сопутствующему (межслойному) подогреву металла

	ПК 3.3. Выполнять частично механизированную сварку (наплавку) плавлением различных деталей и конструкций в нижнем, вертикальном и горизонтальном пространственном положении сварного шва
	У 3.3.01
	Владеть техникой частично механизированной сварки (наплавки)

плавлением простых деталей неответственных конструкций в нижнем,

вертикальном и горизонтальном пространственном положении сварного шва
	З 3.3.01
	Техника и технология частично механизированной сварки (наплавки)

плавлением для сварки простых деталей неответственных конструкций в

нижнем, вертикальном и горизонтальном пространственном положении

сварного шва

	
	У 3.3.02
	Контролировать с применением измерительного инструмента сваренные частично механизированной сваркой плавлением различные детали на соответствие геометрических размеров требованиям конструкторской и производственно-технологической документации по сварке.
	З 3.3.02
	Сварных материалов для частично механизированной сварки (наплавки) плавлением.

	
	У 3.3.03
	Подготовка и проверка сварных материалов, для частичной механизированной сварки (наплавки) плавлением.
	З 3.3.03
	Причины возникновения и меры предупреждения внутренних напряжений и деформаций в свариваемых (наплавляемых) изделиях.

Причины возникновения дефектов сварных швов, способы их предупреждения и исправления.


2. СТРУКТУРА И СОДЕРЖАНИЕ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ

2.1. Объем учебной дисциплины и виды учебной работы

	Вид учебной работы
	Объем в часах

	Объем образовательной программы учебной дисциплины
	34

	в т.ч. в форме практической подготовки
	34

	в т. ч.:

	теоретическое обучение
	4

	практические занятия 
	28

	Самостоятельная работа 
	-

	Промежуточная аттестация
	2   Зачёт


2.2. Тематический план и содержание учебной дисциплины 
	Наименование разделов и тем
	Содержание учебного материала и формы организации деятельности обучающихся
	Объем, акад. ч / в том числе в форме практической подготовки, акад. ч
	Коды компетенций, формированию которых способствует элемент программы
	Код Н/У/З

	1
	2
	3
	4
	

	Тема 1.1. 

Основа сварки
	Содержание
	0/2
	
	

	
	Лексика: alloy, beam, braze, fuse, etc.
Грамматика: Словообразование.
	
	
	

	
	В том числе практических занятий и лабораторных работ
	2
	
	

	
	1. Практическое занятие 1 Что такое сварка? Введение лексики по теме. 
	1
	ОК 01

ОК 02
ОК 05

ОК 09


	Уо 01.01

Уо 01.02

Уо 01.03

Уо 01.04

Уо 01.05

Уо 01.06

Уо 01.07

Уо 01.08

Уо 01.09

Зо 01.01

Зо 01.02

Зо 01.03

Зо 01.04

Зо 01.05

Зо 01.06
Уо 02.01

Уо 02.02

Уо 02.03

Уо 02.04

Уо 02.05

Уо 02.06

Уо 02.07

Зо 02.01

Зо 02.02

Зо 02.03
Уо 05.01

Зо 05.01

Зо 05.02
Уо 09.01

Уо 09.02

Уо 09.03

Уо 09.04

Уо 09.05

Зо 09.01

Зо 09.02

Зо 09.03

Зо 09.04

Зо 09.05

	
	2. Практическое занятие 2 Словообразование. Префиксы и суффиксы разных частей речи.
	1
	ОК 01

ОК 02
ОК 05

ОК 09


	

	
	Самостоятельная работа обучающихся
	0
	
	

	Тема 1.2. 
Что такое сварка?


	Содержание
	0/3
	
	

	
	Лексика: melt, bond, rank, etc.

Грамматика: Cоставные слова.
	
	
	

	
	В том числе практических занятий и лабораторных работ
	3
	
	

	
	1. Практическое занятие 3 Работа с текстом «Процесс сварки».
	2
	ОК 01

ОК 02
ОК 05

ОК 09


	Уо 01.01

Уо 01.02

Уо 01.03

Уо 01.04

Уо 01.05

Уо 01.06

Уо 01.07

Уо 01.08

Уо 01.09

Зо 01.01

Зо 01.02

Зо 01.03

Зо 01.04

Зо 01.05

Зо 01.06

Уо 02.01

Уо 02.02

Уо 02.03

Уо 02.04

Уо 02.05

Уо 02.06

Уо 02.07

Зо 02.01

Зо 02.02

Зо 02.03

Уо 05.01

Зо 05.01

Зо 05.02

Уо 09.01

Уо 09.02

Уо 09.03

Уо 09.04

Уо 09.05

Зо 09.01

Зо 09.02

Зо 09.03

Зо 09.04

Зо 09.05

	
	2. Практическое занятие 4 Составные слова.
	1
	ОК 01

ОК 02
ОК 05

ОК 09


	

	
	Самостоятельная работа обучающихся
	0
	
	

	Тема 1.3. 
Где могут работать сварщики?

	Содержание
	0/4
	
	Уо 01.01

Уо 01.02

Уо 01.03

Уо 01.04

Уо 01.05

Уо 01.06

Уо 01.07

Уо 01.08

Уо 01.09

Зо 01.01

Зо 01.02

Зо 01.03

Зо 01.04

Зо 01.05

Зо 01.06

Уо 02.01

Уо 02.02

Уо 02.03

Уо 02.04

Уо 02.05

Уо 02.06

Уо 02.07

Зо 02.01

Зо 02.02

Зо 02.03

Уо 05.01

Зо 05.01

Зо 05.02
Уо 06.01

Уо 06.02

Зо 06.01

Зо 06.02

Зо 06.03

Зо 06.04

Уо 07.01

Уо 07.03

Зо 07.01

Зо 07.02

Зо 07.03

Зо 07.04

Зо 07.05

Зо 07.06

Уо 09.01

Уо 09.02

Уо 09.03

Уо 09.04

Уо 09.05

Зо 09.01

Зо 09.02

Зо 09.03

Зо 09.04

Зо 09.05

	
	Лексика: mining, extraction, oil, etc.
Грамматика: Причастия и их функции.
	
	
	

	
	В том числе практических занятий и лабораторных работ
	4
	
	

	
	1. Практическое занятие 5 Работа с текстом «Сварщик».
	2
	ОК 01

ОК 02
ОК 05

ОК 09


	

	
	2. Практическое занятие 6 Устная речь по теме «Сварщик. Кто это?».
	1
	ОК 01

ОК 02
ОК 05

ОК 06

ОК 07

ОК 09


	

	
	3. Практическое занятие 7 Причастие и их функции.
	1
	ОК 01

ОК 02
ОК 05

ОК 09


	

	
	Самостоятельная работа обучающихся
	0
	
	

	Тема 1.4.
Металлы
	Содержание
	0/7
	
	

	
	Лексика: brass, copper, gold, patina, prone, rust, axle, carbon, punch, etc.

Грамматика: Условные предложения.
	
	
	

	
	В том числе практических занятий и лабораторных работ


	7
	
	

	
	1. Практическое занятие 8 Введение лексики по теме.
	1
	ОК 01

ОК 02
ОК 05

ОК 09


	Уо 01.01

Уо 01.02

Уо 01.03

Уо 01.04

Уо 01.05

Уо 01.06

Уо 01.07

Уо 01.08

Уо 01.09

Зо 01.01

Зо 01.02

Зо 01.03

Зо 01.04

Зо 01.05

Зо 01.06

Уо 02.01

Уо 02.02

Уо 02.03

Уо 02.04

Уо 02.05

Уо 02.06

Уо 02.07

Зо 02.01

Зо 02.02

Зо 02.03

Уо 05.01

Зо 05.01

Зо 05.02
Уо 06.01

Уо 06.02

Зо 06.01

Зо 06.02

Зо 06.03

Зо 06.04

Уо 07.01

Уо 07.03

Зо 07.01

Зо 07.02

Зо 07.03

Зо 07.04

Зо 07.05

Зо 07.06

Уо 09.01

Уо 09.02

Уо 09.03

Уо 09.04

Уо 09.05

Зо 09.01

Зо 09.02

Зо 09.03

Зо 09.04

Зо 09.05

	
	2. Практическое занятие 9 Работа с текстом «Минеральные ресурсы».
	1
	ОК 01

ОК 02
ОК 05

ОК 06

ОК 07

ОК 09


	

	
	3. Практическое занятие 10 Устная речь по теме «Свойства металлов».
	1
	ОК 01

ОК 02
ОК 05

ОК 09


	

	
	4. Практическое занятие 11 Типы условных предложений.
	1
	ОК 01

ОК 02
ОК 05

ОК 09


	

	
	5. Практическое занятие 12 Работа с текстом «Механические и химические свойства углеродистой стали».
	1
	ОК 01

ОК 02
ОК 05

ОК 09


	

	
	6. Практическое занятие 13 Работа с текстом «Механические и химические свойства нержавеющей стали».
	1
	ОК 01

ОК 02
ОК 05

ОК 09


	

	
	7. Практическое занятие 14 Работа с текстом «Алюминий».
	1
	ОК 01

ОК 02
ОК 05

ОК 09


	

	
	Самостоятельная работа обучающихся
	0
	
	

	Тема 1.5. Сварочное оборудование и технологии
	Содержание
	0/6
	
	

	
	Лексика: caliper, file, scraper, etc.
Грамматика: Прямая и косвенная речь.
	
	
	

	
	В том числе практических занятий и лабораторных работ

	6
	
	

	
	1. Практическое занятие 15 Устная работа по теме «Сварочное оборудование»
	1
	ОК 01

ОК 02
ОК 05

ОК 07

ОК 09

ПК 1.1
	Уо 01.01

Уо 01.02

Уо 01.03

Уо 01.04

Уо 01.05

Уо 01.06

Уо 01.07

Уо 01.08

Уо 01.09

Зо 01.01

Зо 01.02

Зо 01.03

Зо 01.04

Зо 01.05

Зо 01.06

Уо 02.01

Уо 02.02

Уо 02.03

Уо 02.04

Уо 02.05

Уо 02.06

Уо 02.07

Зо 02.01

Зо 02.02

Зо 02.03

Уо 05.01

Зо 05.01

Зо 05.02 
Уо 07.01

Уо 07.03

Зо 07.01

Зо 07.02

Зо 07.03

Зо 07.04

Зо 07.05

Зо 07.06

Уо 09.01

Уо 09.02

Уо 09.03

Уо 09.04

Уо 09.05

Зо 09.01

Зо 09.02

Зо 09.03

Зо 09.04
Зо 09.05

У 3.1.01

У 3.1.02

З 3.1.01

	
	2. Практическое занятие 16 Устная работа по теме «Сварочные технологии»
	1
	ОК 01

ОК 02
ОК 05

ОК 09


	

	
	3. Практическое занятие 17 Прямая и косвенная речь
	1
	ОК 01

ОК 02
ОК 05

ОК 09


	

	
	4. Практическое занятие 18 Работа с текстом «Традиционные виды сварки»
	1
	ОК 01

ОК 02
ОК 05

ОК 09


	

	
	5. Практическое занятие 19 Работа с текстом «Альтернативные виды сварки»
	1
	ОК 01

ОК 02
ОК 05

ОК 09

ПК 1.1
	

	
	6. Практическое занятие 20 Устная работа по теме «Условные обозначения, принятые в международных стандартах»
	1
	ОК 01

ОК 02
ОК 05

ОК 09


	

	
	Самостоятельная работа обучающихся
	0
	
	

	Тема 1.6.

Техника безопасности
	Содержание
	0/3
	
	

	
	Лексика: burn, fever, injury, first aid, etc.
Грамматика: Complex Object, complex Subject.
	
	
	

	
	В том числе практических занятий и лабораторных работ

	3
	
	

	
	1. Практическое занятие 21 Работа с текстом «Факторы риска при сварке».
	1
	ОК 01

ОК 02
ОК 05

ОК 07

ОК 09


	Уо 01.01

Уо 01.02

Уо 01.03

Уо 01.04

Уо 01.05

Уо 01.06

Уо 01.07

Уо 01.08

Уо 01.09

Зо 01.01

Зо 01.02

Зо 01.03

Зо 01.04

Зо 01.05

Зо 01.06

Уо 02.01

Уо 02.02

Уо 02.03

Уо 02.04

Уо 02.05

Уо 02.06

Уо 02.07

Зо 02.01

Зо 02.02

Зо 02.03

Уо 05.01

Зо 05.01

Зо 05.02 
Уо 07.01

Уо 07.03

Зо 07.01

Зо 07.02

Зо 07.03

Зо 07.04

Зо 07.05

Зо 07.06

Уо 09.01

Уо 09.02

Уо 09.03

Уо 09.04

Уо 09.05

Зо 09.01

Зо 09.02

Зо 09.03

Зо 09.04

Зо 09.05

У 1.1.01 

З 1.1.01

З 1.1.02

У 1.5.01

З 1.5.01

У 2.1.01

З 2.1.01

У 2.2.01

З 2.2.01

У 2.3.01

З 2.3.01

У 3.2.01

З 3.2.01

	
	2. Практическое занятие 22 Работа с текстом «Правила техники безопасности».
	1
	ОК 01

ОК 02
ОК 05

ОК 07

ОК 09

ПК 1.1

ПК 1.5

ПК 2.1

ПК 2.2

ПК 2.3

ПК 3.2
	

	
	3. Практическое занятие 23 Complex Object, complex Subject.
	1
	ОК 01

ОК 02
ОК 05

ОК 09


	

	
	Самостоятельная работа обучающихся
	0
	
	

	Тема 1.7.

Характеристика сварочного аппарата
	Содержание
	0/3
	
	

	
	Лексика: clamp, earth wire, shielding gas, plug, etc.
Грамматика: Грамматика и его функции.
	
	
	

	
	В том числе практических занятий и лабораторных работ

	3
	
	

	
	1. Практическое занятие 24 Устная речь по теме «Устройство сварочного аппарата».
	1
	ОК 01

ОК 02
ОК 05

ОК 09

ПК 1.2

ПК 1.3

ПК 1.4

ПК 2.3

ПК 2.4

ПК 3.3
	Уо 01.01

Уо 01.02

Уо 01.03

Уо 01.04

Уо 01.05

Уо 01.06

Уо 01.07

Уо 01.08

Уо 01.09

Зо 01.01

Зо 01.02

Зо 01.03

Зо 01.04

Зо 01.05

Зо 01.06

Уо 02.01

Уо 02.02

Уо 02.03

Уо 02.04

Уо 02.05

Уо 02.06

Уо 02.07

Зо 02.01

Зо 02.02

Зо 02.03

Уо 05.01

Зо 05.01

Зо 05.02 
Уо 09.01

Уо 09.02

Уо 09.03

Уо 09.04

Уо 09.05

Зо 09.01

Зо 09.02

Зо 09.03

Зо 09.04

Зо 09.05

У 1.2.01

З 1.2.01

У 1.3.01

З 1.3.01

У 1.4.01

З 1.4.01

З 1.4.02

У 2.3.01

З 2.3.01

У 2.4.01

З 2.4.01

З 2.4.02

З 2.4.03

З 2.4.04

У 3.3.01

У 3.3.02

У 3.3.03

З 3.3.01

З 3.3.02

З 3.3.03



	
	2. Практическое занятие 25 Инфинитив и его функции.
	1
	ОК 01

ОК 02
ОК 05

ОК 09


	

	
	3. Практическое занятие 26 Устная речь по теме «Типы сварочных швов и их дефекты».
	1
	ОК 01

ОК 02
ОК 05

ОК 09

ПК 1.2

ПК 1.3

ПК 1.4

ПК 2.3

ПК 2.4

ПК 3.3
	

	
	Самостоятельная работа обучающихся
	0
	
	

	Тема 1.7.

История сварки
	Содержание
	0/2
	
	

	
	Лексика: competing spirit, inspire, trade, etc.
Грамматика: 
	
	
	

	
	В том числе практических занятий и лабораторных работ
	2
	
	

	
	1. Практическое занятие 27 Работа с текстами «История сварки в России» и «История сварки в англоязычных странах»
	1
	ОК 01

ОК 02
ОК 05

ОК 06

ОК 09


	Уо 01.01

Уо 01.02

Уо 01.03

Уо 01.04

Уо 01.05

Уо 01.06

Уо 01.07

Уо 01.08

Уо 01.09

Зо 01.01

Зо 01.02

Зо 01.03

Зо 01.04

Зо 01.05

Зо 01.06

Уо 02.01

Уо 02.02

Уо 02.03

Уо 02.04

Уо 02.05

Уо 02.06

Уо 02.07

Зо 02.01

Зо 02.02

Зо 02.03

Уо 05.01

Зо 05.01

Зо 05.02 
Уо 06.01

Уо 06.02

Зо 06.01

Зо 06.02

Зо 06.03

Зо 06.04
Уо 09.01

Уо 09.02

Уо 09.03

Уо 09.04

Уо 09.05

Зо 09.01

Зо 09.02

Зо 09.03

Зо 09.04

Зо 09.05

	
	2. Практическое занятие 28 Всероссийский чемпионат «Профессионалы» 
	1
	ОК 01

ОК 02
ОК 05

ОК 06

ОК 09


	

	
	Самостоятельная работа обучающихся
	0
	
	

	Промежуточная аттестация/дифференцированный зачёт
	2
	
	

	Всего:
	34
	
	


3. УСЛОВИЯ РЕАЛИЗАЦИИ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ
3.1. Для реализации программы учебной дисциплины должны быть предусмотрены следующие специальные помещения:

Кабинет(ы) «Иностранный язык», оснащенный(ые) в соответствии с п. 6.1.2.1 образовательной программы по профессии 15.01.05 Сварщик (ручной и частично механизированной сварки (наплавки).
3.2. Информационное обеспечение реализации программы

Для реализации программы библиотечный фонд образовательной организации должен иметь печатные и/или электронные образовательные и информационные ресурсы для использования в образовательном процессе. При формировании библиотечного фонда образовательной организации выбирается не менее одного издания из перечисленных ниже печатных изданий и (или) электронных изданий в качестве основного, при этом список может быть дополнен новыми изданиями.
3.2.1. Основные печатные издания
1. Агеева Е.А. Английский язык для сварщиков – English for welders: учебник для студ. учреждений сред. проф. образования / Е.А. Агеева – 4-е изд., испр. и доп. – М.: Издательский центр «Академия», 2022. – 240с. - ISBN: 978-5-0054-0346-9. – Текст: непосредственный.
2. Анюшенкова О.Н. Английский язык для машиностроительных специальностей Учебник для учреждений СПО. ФГОС ФП / Анюшенкова О.Н., Москва: Кнорус, 2021. – 322 с. – ISBN: 978-5- 406-07920-1. – Текст: непосредственный.

3. Безкоровайная Г.Т., Койранская Е.А., Соколова Н.И., Лаврик Г.В. Planet of English: электронный учебно-методический комплекс английского языка для учреждений СПО. – М., 2021. – 256с. – ISBN: 978-5-4468-9407-9. - Текст: непосредственный.
4. Кохан О.В., Английский язык для технических специальностей Учебное пособие для СПО. ФГОС ФП / Кохан О.В. – 2-е издание Москва: Юрайт, 2019. – 226 с. – ISBN: 978-5- 534-08983-7. – Текст: непосредственный.
5. Першина Е.Ю., Английский язык для металлургов и машиностроителей Учебник практикум для СПО. ФГОС ФП / Першина Е.Ю. – 2-е издание Москва: Юрайт, 2019. – 179 с. – ISBN: 978-5- 534-08134-3. – Текст: непосредственный.

6. Рачков М.Ю. Английский язык для изучающих автоматику (B1-B2) Учебное пособие для СПО. ФГОС ФП / Рачков М.Ю. – 2-е издание Москва: Юрайт, 2019. – 196 с. – ISBN: 978-5- 534-09767-2. – Текст: непосредственный.

3.2.2. Основные электронные издания 

1. Видеоуроки в интернет: [сайт]. – ООО «Мультиурок», 2020 – URL: http://videouroki.net (дата обращения: 16.01.2023) – Текст: электронный.

2. Единая коллекция цифровых образовательных ресурсов. - URL: http://school-collection.edu.ru/ (дата обращения: 16.01.2023). – Текст: электронный.

3. Информационная система «Единое окно доступа к образовательным ресурсам». - URL: http://window.edu.ru/ (дата обращения: 15.01.2023). – Текст: электронный.

4. Федеральный центр информационно-образовательных ресурсов. - URL: http://fcior.edu.ru/ (дата обращения: 10.01.2023). - Режим доступа: свободный. – Текст: электронный.

5. Энциклопедия «Британника»: [сайт]. – Encyclopædia Britannica, Inc., 2020 – URL: www.britannica.com (дата обращения: 26.01.2023) – Текст: электронный.

3.2.3. Дополнительные источники 
1. Восковская А.С., Карпова Т.А. Английский СПО Учебник. ФГОС ФП / Восковская А.С., Карпова Т.А. – Ростов –на-Дону: Феникс, 2007. – 376 с. – ISBN: 978-5- 222-12021-7. – Текст: непосредственный.
2. Выборова Г.Е., Махмурян К.С. Easy English (базовый курс) Up&Up10 Учебник. ФГОС ФП / В.Г. Тимофеева, А.Б. Вильнер, И.Л. Колесникова – Москва: АСТ пресс книга, 2008. – 384 с. – ISBN: 978-5- 462-00705-7. – Текст: непосредственный.

3. Голубев А.П., Коржавый А.П.  Английский язык для технических специальностей, Учебник для учреждений СПО. ФГОС ФП / Голубев А.П., Коржавый А.П. – 8-е издание Москва: Издательский центр «Академия», 2017. – 208 с. – ISBN: 978-5- 4468-4424-1. – Текст: непосредственный.

4. Тимофеева В.Г. Учебник английского языка для 10 класса (базовый уровень) Up&Up10 Учебник. ФГОС ФП / В.Г. Тимофеева, А.Б. Вильнер, И.Л. Колесникова – Москва: Издательский центр «Академия», 2012. – 144 с. – ISBN: 978-5- 7695-9427-4. – Текст: непосредственный.
4. КОНТРОЛЬ И ОЦЕНКА РЕЗУЛЬТАТОВ ОСВОЕНИЯ 
ПРОФЕССИОНАЛЬНОГО МОДУЛЯ

	Результаты обучения 
	Критерии оценки
	Методы оценки

	У1-Уметь общаться (устно и письменно) на иностранном языке на повседневные темы.

У2-Уметь переводить (со словарем) иностранные тексты профессиональной направленности.

У3-Уметь самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, пополнять словарный запас.

Уо1.01, Уо2.02,Уо3.01,Уо5.06,Уо8.02,У2.1.01

	- понимает тексты на базовые и профессиональные темы;

- участвует в диалогах, строит простые высказывания,

- может написать сообщение на заданную тему.
	- письменный/устный опрос (монологические и диалогические высказывания по темам,

решение кейсов на основе прочитанных текстов,

составление англо-русского терминологического словаря, 

сообщения-презентации); 

- письма личного характера;

-анкета/заявление;

-тестирование; 

- творческие задания.

	Перечень знаний, осваиваемых в рамках дисциплины:

З1-Знать лексический (1200-1400 лексических единиц) и грамматический минимум, необходимый для чтения и перевода (со словарем) иностранных текстов профессиональной направленности 

Зо1.01, Зо 2.02, Зо 3.03, Зо 5.03, Зо 8.01, 

З 2.1.01
	знает основную грамматику, бытовую и профессиональную лексику, особенности произношения.
	- оценка результатов самостоятельной работы (докладов, проектов, учебных исследований и т.д.);

- составление резюме;

- тестирование




